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celdlalt mal al Nistrului, unde un alt coatinent pare si inceapi:
o lume periculoasi, de neinteles in desordinea sa voiti si nebunia
ei psihici, de neinteles pentru capete formate normal.

N’ai putea si feliciti prea cilduros Guvernul romén de opunerea
la fiecare suggestie si la fiecare propagand4 subversivi veniti de
acolo, printr'o resistentd continui si o reprimare severi.

Vreau si termin aceasti scurti cuvintare exprimind admiratia
mea fafd de politica infeleapti pe care guvernul romin o ur-
meazi in present in acest vechiu pidméint moldovenesc. Dacji el
a fost rusesc timp de mai bine de un secol prin drept de cu-
cerire, — si inci numele de Basarabia, pe care Rusii li I-au dat, arati
un omagiu ilustrei familii roméinesti care o guvernase, — ea
fusese romineasci printr’o ocupatie seculari, si revenirea acestui
vechiu pimint al Basarabiei la Regat a format deci una din ma-
nifestirile cele mai mari ale dreptifii divine.

(Traducere din ,La Géographie®, de Patra Britescu.)

CANTECE
de Geibel.
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Umbrele se lasd,
Stele se trezesc,
Falfairi de doruri
In vazdub plutesc:

Prin ocean de visuri,
Val necontenit ;
Zboard cdtre tine
Sufletu-mi trudit.

Dadruit e tie

Si-i al tdu mereu ;
Stii cd niciodatd
Eu nu sdnt al mieu.

IL

In addnc abis zdceam Sus, soarele cdldtoria,
O piatrd rosd, un rubin, Si wvisurile imi zburau
Si cdtre-al cernlui senin Sprerazele-i ce strdluciau,
Din intunerec md sbdteam. Dar el nu mad vedea.....

Trad. de 1. Const. Delabaia.
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